« Etre volontaire, c'est mieux comprendre la
societé et son fonctionnement. C'est aussi
decouvrir un métier. Et en plus j'ai fait des
progres en allemand.»

« J'aime étre a I'écoute des autres. J'ai eu
envie de me lancer a fond et de partir en
Allemagne. C'est vraiment un plus pour moi.
C'est que du bonheur ! Hat Spap} gemacht !»

« Depuis que je suis volontaire, ma vie a
changé. Avant je me sentais mal car j'avais
arrété mes études. Le volontariat m'a permis
de me déecouvrir. Maintenant je suis plus
motivée et je veux y arriver, »

\VoloNtarat
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Un an comme volontaire en Allemagne ?

Office fronco-ollemand pour o Jeunessa

« Les jeunes volontaires sont con-
frontés a la réalité. Cette année est
une période active ol nous construi-
sons leur parcours avec eux. lly a un
tuteur qui les suit directement. »

« Ces missions de volontariat
représentent pour les jeunes une
chance de découvrir le milieu profes-
sionnel, ¢'est aussi un véritable plus
pour leur parcours de vie et un choix
important pour leur vie profession-
nelle future. Nos deux jeunes volon-
taires souhaitent d’ailleurs s’orienter
par la suite dans le secteur social. Ce
travail de terrain au service de
I'intérét général est en effet trés
formateur pour les jeunes. Nos deux
jeunes volontaires apportent de la
fraicheur, du dynamisme, de véri-
tables compétences : ¢c'est une
bouffée d’'oxygéne ! »
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Depuis I'entrée en vigueur de la nouvelle loi sur le
volontariat associatif et sur le service civil volon-
taire en 2006, I'Office franco-allemand pour la
Jeunesse (OFAJ) a été chargég, en tant que centre de
compétences des gouvernements francais et
allemand, de créer et de coordonner un service
volontaire franco-allemand.

Ny

Chaque année, des jeunes originaires de France et
d’Allemagne effectuent douze mois de service
volontaire dans I'autre pays avec le soutien péda-
gogique et financier du Haut commissaire a la
Jeunesse *, de ’Acsé *, du Bundesministerium fur
Familie, Senioren, Frauen und Jugend *, de I'OFAJ .
et des associations partenaires francaises et alle- PUUI' CIUI ?
mandes.

Tous les jeunes de 18 a 25 ans
Concretement, une association francaise et une

association allemande envoient et accueillent * domicilies en France ou en Allemagne
simultanément un ou plusieurs jeunes volontaires depuis au moins un an

et assurent leur accompagnement en concertation.
Le volontariat franco-allemand est donc fondé sur
la réciprocité et le partenariat associatif.

e désirant participer a la vie d’'une
association allemande

¢ yvoulant étre au service des autres

Une annee de volontariat en Allemagne permet de pendant douze mois

réaliser une  expérience  particulierement

enrichissante sur le plan personnel ainsi e possédant des acquis et compétences
qu’interculturel et linguistique. Un tel séjour dans la mission recherchée
constitue un atout professionnel.

e ayant ou non des connaissances en
langue allemande
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+ Haut commissaire a la Jeunesse * (hitp://www.jeunes.gouv.fr) ==
acse

* Agence Nationale pour la Cohésion Sociale et I'Egalité des Chances * (hitp://www.lacse.fr) 1 -

» Bundesministerium fiir Familie, Senioren, Frauen und Jugend * (http://www.bmfsfj.de) & I-‘-hﬁ“"“'
"
* Volontariat.gouv.fr (hitpz//www.volontariat.gouv.fr/) L







